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Piredmluva

Dékujeme Vam za zajem o nas produkt. Abyste zajistili optimalni vyuziti této
radiostanice, prectéte si prosim pozorné pred jejim prvnim pouzitim tuto uzivatelskou
prirucku.

Tuto uzivatelskou prirucku Ize pouzit pro nasledujici modely:
PD40X Digitalni pfenosna radiostanice (X zde zastupuje ¢isla 2, 5, 6 nebo 8)

Kontakt pro Ceskou republiku:
DCom, spol. s r.o.

Ksirova 32

619 00 Brno

Tel: + 420 543 255 191

Fax: + 420 543 255 189
www.dcom.cz
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Pouzité symboly
/n}l\: oznacuje funkce, které jsou dostupné pouze na digitalnich kanalech.

/':—\ oznacuije funkce, které jsou dostupné na analogovych kanalech.

Funkce, které nejsou oznac¢eny zadnou ikonou, jsou dostupné na digitalnich
i analogovych kanalech.

Dolozka

Snahou spolec¢nosti Hytera je dosaZeni spravnosti a ucelenosti této
prirucky, pfesto za né spole¢nost neruc¢i. Zmény vsech téchto technickych
specifikaci a navrhli v dusledku nepfetrzitého technologického vyvoje jsou
vyhrazeny bez upozornéni. Zadna &ast této prirusky nesmi byt bez
vyslovného pisemného souhlasu spole¢nosti Hytera zadnym zpusobem
kopirovana, upravovana, prekladana nebo distribuovana. Spole¢nost dale
neruc¢i za spravnost, platnost, presnost ¢i legitimitu produkta tretich stran,
které jsou obsaZeny v této pfirucce.

V pripadé dalSich navrhi nebo otazek navstivte nase webové stranky na
http://www.hyt.cz .

Informace o VF zareni

Tento produkt Ize pouzivat jen v pracovnim prostfedi s povolenym
vysokofrekvenénim zafenim. Vyrobek smi byt pouZivan osobami, které se
vystiihaji nebezpeéi ozareni a jsou schopny vysokofrekvenéni zareni
korigovat.

VF zareni a technologie

Vysokofrekvenéni zareni (VF) je frekvence elektromagnetického zareni v
rozsahu, ve kterém jsou prenaSeny radiové signaly. VF technologie jsou
pouzivany v komunikacnich oborech, lékafstvi, v potravinaiském primysiu
a v jinTch odvdtvzch, pSilemg mTge p$i pougevEn? vznikat z§Senz.

Bezpecnost vysokofrekvenéniho zareni

Na vyvoji smérnic pro bezpeCné pouzivani zafizeni vyzafujici

vysokofrekvenéni zareni, které slouzi k zajisténi zdravotné bezpecného

pouzivani, pracuji experti z mnoha oborG védy - inzenyrstvi, lékafstvi a

dozimetrie. Vase radiostanice odpovida nasledujicim standardtim:

® United States Federal Communications Commission, Code of Federal
Regulations; 47CFR part 2 sub-part J;

® American National Standards Institute (ANSI)/Institute of Electrical and
Electronic Engineers (IEEE) C95. 1-1992;

® |Institute of Electrical and Electronic Engineers (IEEE) C95.1-1999;

® International Commission on Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRP) 1998.

Smérnice FCC

Federalni vybor pro komunikaci (FCC) stanovuje, Ze veS$keré produkty
pouzivané pro radiokomunikaci musi odpovidat stanovam vySe uvedenych
smérnic, diive nez mohou byt uvedeny na trh Spojenych statu. Vyrobce
musi produkt oznacit Stitkem o radiofrekvenci, ve kterém je uzivatel
informovan o provoznich instrukcich, slouzicich ke zvySeni ochrany prace
v ramci ochrany proti vysokofrekvenénimu zareni.

Provozni pokyny

Pro zajisténi optimalniho vykonu v souladu s limity vysokofrekvenéniho
zareni pro pracovnil/fizené prostfedi ve vySe zminénych standardech a
smérnicich by uzivatelé neméli vysilat vice nez 50 % ¢asu a méli by se fidit
nasledujicimi postupy:

® Vase radiostanice vyzafuje vysokofrekvenéni energii pouze v prubéhu
vysilani (béhem hovoru), nikoliv v pribéhu pfijmu (poslechu).

® Béhem prenosu drzte radiostanici minimalné 2,5 cm od Vaseho
téla


http://www.hytera.com/
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Obsah balen?

Prosim, rozbalte opatrné baleni a zkontrolujte, zda obsahuje vSechny
nize uvedené polozky. Pokud néktera z nich chybi, nebo je poSkozena,
obratte se na Vaseho prodejce.

@ Frekvenéni pasmo antény je uvedeno na $titku antény;
pokud tomu tak neni, odpovida informaci o frekvenénim
Poznamka pasmu na stitku radiostanice.

Manudl ———— 7§

Radiostanice

| Anténa

2 Vsechny znazornéné obrazky jsou pouze ilustracni.
I Poznamka y ¥l P
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Klips za opasek




Informace o produktu

Popis radiostanice

Zapnuti/Vypnuti radiostanice
a ovladani hlasitosti

Knoflik pro vybér kanalu
LED Indikator

PTT (Push-to-talk tlacitko)
Klips za opasek —e

SK1 (Boc¢ni tlacitko)

SK2 (Bocni tlacitko)

— [

Anténa

Reproduktor

Konektor pro pfipojeni
prislusenstvi

Mikrofon

-l






Pred pouzitim

Montaz klipsu za opasek Nabijeni baterie

V
Nabijeni baterie

Odsroubuijte Srouby Prilozte klips a Srouby zasroubujte ici A

Montaz prislusenstvi

Nabijeni samostatné
baterie 7|

Sta

oL Piné nabito

¥ LED indikator blika rychle Cervené [A} Chyba pfi nabijeni

o Ujistéte se, zda je radiostanice pfed nabijenim
vypnuta. Vice informaci o bezpecnosti zjistite v
{'E bezpecnostni pfirucce.
Upozornéni @ Pro ziskani optimalni vydrze nabijejte baterii po dobu
5 hodin pred prvnim pouZzitim.
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Indikace kapacity baterie

Pro ovéfeni kapacity baterie muZzete stisknout predprogramované
tlacitko Indikace kapacity baterie, které je nastaveno Vasim prodejcem.
Indikaci kapacity deaktivujete uvolnénim tlacitka. LED Indikace kapacity
baterie naleznete nize.

® | £D indikator sviti Zervené a
zni zvukové upozornéni

[ Baterie je vybita. Prosim,
vymeérite baterii za novou nebo ji
nabijte.

Indikace stavu

LED Indikace

@ | ED indikator sviti Gervené

LED Indikace

@ LED indikator sviti zelené

= LED indikator blika pomalu oranzové

® LED indikator sviti oranzové

Skenovani

spojen, avSak neni
prenasena zadna
komunikace.

Po stisknuti tlacitka

PTT muzete hovofit
(dokud nevyprsi ¢as
sestaveného hovoru).




Zakladni operace

Zapnuti a Vypnuti radiostanice

Zapnuti Vypnuti

“cvaknuti” “cvaknuti”

Vybér zény

Zona je skupina kanald, které maji stejné vlastnosti. Pomoci zon muzete
pohodiné prepinat mezi kanaly. Radiostanice podporuje vytvoreni 3 zén,
pficemz kazda mulze obsahovat az 16 kanalu.

Prepinat mezi jednotlivymi zénami muzete pomoci pfedprogramovaného
tlaCitka Zona nahoru ¢i Zéna dolu. Pro naprogramovani tladitka se
obratte na Vaseho prodejce.

Pokud je aktivovana funkce Oznameni aktudlni zoény, po prepnuti
radiostanice oznami odpovidajici Gislo zény.

Vybér zény

Vybér kanalu

Vybér kanalu

Po zapnuti radiostanice si muzete otacenim knofliku pro Vybér kanalu
zvolit kanal pro vysilani.

Pokud je Vasim prodejcem nastavena funkce Oznameni aktualniho
kanalu, radiostanice po pfepnuti oznami ¢islo aktudlniho kanalu.

H -



Volani

Po zapnuti radiostanice muzete uskute¢nit nékolik typl volani. Pro Pokud odpovidate na Skupinovy hovor, radiostanice bude volat véem
zajisténi optimalni kvality pfenaSeného hlasu drzte mikrofon b&hem ucastnikim skupinového hovoru. Na hovor Volani véem nemuzete
vysilani od ust ve vzdalenosti 2,5 az 5 centimetrd. Radiostanice odpovédét.

podporuje nasledujici typy hovort: Zde uvadime priklad Pfimého volani mezi uzivateli A a B:

® Piimé volani: Jedna se o hovor mezi dvéma soukromymi kontakty. 1. UZivatelé A a B vyberou na radiostanici stejny digitaini kanal.

Muzete pozadat svého prodejce o prednastaveni kontaktu Pfimého
volani, Skupinového hovoru a Volani vdem pro kazdy digitalni kanal.

2. Uzivatel A drzenim tla¢itka PTT zahaji hovor.

3. Béhem drzeni tlacitka PTT muze uZivatel A mluvit do mikrofonu. LED
indikator sviti cervené. Uvolnénim tlacitka PTT hovor dokon¢i.

4. Uzivatel B muze pfijimat volani bez jakékoli operace. Pfi pfijmu sviti
LED indikator zelené.

5. Uzivatel B muze drzenim tlacitka PTT vysilat, pokud LED indikator na
radiostanici sviti oranzové.

6. Uzivatel A mlze pfijimat volani bez jakékoli operace. Pfi pfijmu sviti
LED indikator zelené.

7. Uzivatel A muze drzenim tladitka PTT vysilat, pokud LED indikator na
radiostanici sviti oranzové.

@ Skupinovy hovor: Volani mezi soukromym kontaktem a pfeddefinovanou
skupinou kontaktt. VSichni G¢astnici tohoto hovoru mohou hovofiit mezi
sebou.

® Volani véem: Jednosmérné volani véem uzivatelim na daném kanalu.

Volani na analogovych kanalech ~

L. o , oy Typy volani na analogovych kanalech bez signalizace jsou stejné, jako
Volani na dlglta|n|Ch kanalech typy volani na digitélnich kanalech. Oviem pfi hovorech na analogovych
kanalech jsou u€astniky volani vSichni uzivatelé, ktefi se pravé nachazeji

Na Vasi radiostanici mUzete zahdjit nékolik typu hovorl - Pfimé volani,
na daném analogovém kanalu.

Skupinovy hovor nebo Volani vdem (pro uskuteénéni hovoru Volani
7 vSem musi byt radiostanice nastavena Vasim prodejcem).



Funkce a obsluha

Nastaveni vykonu

Popis

Na radiostanici muZzete nastavit vysoky nebo nizky vysilaci vykon. Vyssi
vysilaci vykon rozsifi pokryti signdlem, coz Vam umozni komunikovat i se
nizsi vysilaci vykon, ktery Setfi baterii.

Postup

Stisknutim pfedprogramovaného tlacitka Nastaveni vysilaciho vykonu
muzete prepinat mezi nizkym a vysokym vysilacim vykonem. Pokud
pfepnete na vysoky vykon, ozve se vysoky tén, pokud pfepnete na nizky
vykon, ozve se nizky tén.

Skryty mod (Covert Mode)

Popis

Pokud je tento rezim aktivni, radiostanice nevydava zadné zvukové ani
vizualni upozornéni, jako napfiklad LED indikace, vibrace nebo tény.
Tento mod je uréeny pro specialni pouziti.

Jestlize je k radiostanici pfipojeno audio pfislusenstvi,
bude zvukova signalizace probihat ve skrytém médu
pres toto zafizeni.

4]

Poznamka

Postup
Pro aktivaci ¢i deaktivaci Skrytého médu stisknéte pfedprogramované
tladitko Skryty mod (Covert mode).

Time-out Timer (TOT)

Popis

Tato funkce zabrariuje obsazeni aktivniho kanalu po pfili§ dlouhou dobu
a mlze zabranit poskozeni radiostanice z divodu prehrati.

Postup

Pokud vyprsi ¢as vysilani (standardné 60s), radiostanice automaticky
prerusi prenos a zacne vydavat zvukové upozornéni. Zvukové upozornéni
vypnete uvolnénim tladitka PTT. Musite pockat uréitou dobu (kterou lze
nastavit), nez budete moci po stisknuti tlacitka PTT znovu vysilat.

Uzam¢eni obsazeného kanalu (Busy Channel
Lockout)

Popis

Funkce Uzamceni obsazeného kanalu mlze zamezit tomu, aby se Vase

radiostanice rusila s jinymi radiostanicemi na daném kanalu.

Postup

Pokud bude vybrany kanal obsazen, radiostanice zacne béhem drzeni
tlacitka PTT vydavat zvukové upozornéni. Pokud jiz bude kanal volny,
radiostanice nebude vydavat zvukové upozornéni a vymuzete vysilat.

Skenovani

Popis
Tato funkce umozriuje poslouchat komunikaci na dal$ich kanalech a Ize
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Funkce a obsluha

tak sledovat komunikaci vSech ¢lent tymu.

Postup

Skenovani aktivujete stiskem pfedprogramovaného tlacitka Skenovani

(zazni zvukové upozornéni). Nebo muzZete pfepnout na kanal, kde je

nastavena funkce Automatické skenovani.

Jestlize je tato funkce aktivni, radiostanice bude skenovat vSechny

kanaly, které jsou obsazeny ve vybraném seznamu skenovani.

Skenovani probiha nasledovné:

1. B&hem skenovani LED indikator blika pomalu oranZové.

2. Pokud je b&hem skenovani zjisténa jakakoliv aktivita, skenovani se
zastavi a radiostanice bude pfijimat signal z aktivniho kanalu. LED
indikator bude svitit zelené.

3. Pokud chcete dal poslouchat aktivitu na kanalu, stisknéte béhem
skenovani pfedprogramované tlacitko Monitorovani nebo Docasné
vypnuti umlé¢ovace Sumu.

4. Skenovani deaktivujete opétovnym stisknutim pfedprogramovaného
tlacitka Skenovani (ozve se nizky ton upozornéni).

tiatitka Pfima komunikace (Talk around) komunikovat v direktnim reZzimu
(DMO), jestlize dojde k problémiim s opakovacem, nebo pokud se radiostanice
jiz nenachézi v jeho dosahu, ale stéle je pobliz ostatnich radiostanic.

Postup

Funkci aktivujete stisknutim pfedprogramovaného tlacitka Talk around
(zazni vysoky tén zvukového upozornéni). Opétovnym stisknutim
predprogramovaného tlacitka tuto funkci deaktivujete (zazni nizky ton).

Rychla volba (One Touch Call) i

Popis

Tato funkce slouzi k rychlému odeslani zpravy ¢i zahdjeni hovoru na
prednastaveny kontakt. Stiskem pfedprogramovaného tlacitka Rychlé
volby muZete vyvolat tyto sluzby:

@ Zahajeni Skupinového hovoru nebo odeslani hromadné zpravy.

@ Zahajeni Pfimého volani nebo odeslani zpravy soukromému kontaktu.

Postup

Radiostanice nemize skenovat zaroven analogové

Poznamka a digitalni kanaly.

PFima komunikace (Talk Around)
Popis
Funkce Talk Around Vam umoziuje po stisknuti pfedprogramovaného

Sluzba
Zahajeni Pfimého/Skupinového
volani na digitalnich kanalech.

Postup .
Stisknéte predprogramované tlacitko
Rychlé volby, poté drzte tiacitko PTT.
Stisknéte predprogramované tlagitko ’
Rychlé volby.

Odesilani zprav.




Funkce a obsluha

Urovei umléovaée $umu (SQL Level) ™)

Popis

Tato volba umoziiuje nastavit umi¢ova¢ Sumu na vyhovujici.

umléovade nastavena na volbu Nizkd (Open; Uroveii: 0), radiostanice
nebude potlacovat Sum a bude dekédovat veskery pfijimany signal, i
kdyz mlze byt obsah nesrozumitelny.

Postup

Pomoci predprogramovaného tlagitka Urover umiéovacée Sumu miZete
prepinat mezi Urovnémi Nizka, Normélni a Vysoka. Pokud pfepinate z
Vysoké urovné na Nizkou, ozve se nizky tén zvukového upozornéni a
radiostanice bude prenaset Sum na pozadi komunikace. Pfi pfepnuti z Nizké
na Normalni trover se ozve vysoky ton a Sum na pozadi bude slab$i. Pokud
pfepnete z Normalni na Vysokou uroven, zazni opét vysoky tén.

Monitorovani (~)

Popis

Funkce Monitorovani Vam umoziuje nastavit, zda mlze radiostanice
pfijimat slabé signaly a monitorovat tak jiné radiostanice.

Postup

Stisknutim predprogramovaného tlagitka Monitorovani funkci aktivujete
(zazni vysoky ton); dalSim stiskem tohoto tlacitka funkci Monitorovani
deaktivujete (zazni nizky ton).

CTCSS/ CDCSS )

Popis

Selektivni volby CTCSS/CDCSS umoziiuji radiostanici pfidat k nosné vineé
nizky tén se specifickou frekvenci (u CTCSS), ¢i stream digitalnich dat (u
CDCSS). Radiostanice dekdduje signal pouze za predpokladu, Ze se
signalizace CTCSS/CDCSS na radiostanici volaného bude shodovat se
signalizaci na radiostanici volajiciho.

Postup

Selektivni volby Vam muze nastavit pouze Vas prodejce.

Vypnuti umléovaée $umu (Squelch Off) ()

Popis
Vypnuti umlovace Sumu umoziuje radiostanici dekédovat pfijimany
signal, aniz by musela byt pfijimana nosna vina.

Postup

@ Funkci aktivujete stisknutim predprogramovaného tladitka Vypnuti
umléovace Sumu (ozve se vysoky tén) a uslySite Sum na pozadi.
Opétovnym stiskem tlacitka funkci deaktivujete (zazni nizky tén).

@ Funkci aktivujete také stisknutim predprogramovaného tladitka
Docasné vypnuti umléovace Sumu (ozve se vysoky tén) a uslySite
$um na pozadi. Opétovnym stiskem tlagitka funkci deaktivujete (zazni
nizky tén).
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Funkce a obsluha

TDMA provoz pies prevadéc fin

Popis

TDMA provoz umozriuje radiostanici rozdélit kanal o Sifce 12,5 kHz na
dva alternativni ¢asové sloty. Pokud radiostanice operuje na kanalu, kde
je tato funkce aktivni a jeden casovy slot je jiz obsazeny, muze
radiostanice vysilat a pfijimat na zbylém volném ¢asovém slotu.

Postup

Pokud je tato funkce aktivovana, muzete na TDMA provoz na digitalnich
kanalech pfepnout ruéné, nebo vstoupit do TDMA provozu jiz pfi
zapinani radiostanice.

VOX

Popis

Funkce VOX umozriuje radiostanici zahajit pfenos pomoci hlasu, bez
nutnosti drzeni tlacitka PTT. Pokud zvuk detekovany mikrofonem (at jiz
externim nebo internim) dosahne urcité hranice, automaticky se zahaji

@ Funkce VOX bude pouzita na vech kanalech.
@ Pokud vypnete a zapnete radiostanici, nastaveni funkce
VOX zlistane nezménéno.

@ Jestlize je funkce VOX aktivni a v nabidce "PTT/VOX"
vyberete volbu "PTT", funkce VOX se deaktivuje. Po
opétovném prepnuti na volbu "VOX" bude radiostanice
pokracovat ve vysilani pomoci tlacitka PTT. Aby funkce VOX
fungovala spravné, odpojte a pfipojte nahlavni soupravu.

Postup
Ve volbé "PTT/VOX" vyberte moznost "VOX" a pfipojte nahlavni soupravu
k radiostanici. Funkci aktivujete stiskem pfedprogramovaného tlacitka VOX.

Automatické prepinani rezimu (Auto Mode
Switch) fin

Popis

Funkce Auto Mode Switch umozriuje kanalum, aby byly nakonfigurovany s
digitalnimi a analogovymi parametry soucasné pro pfijem digitalnich &i
analogovych hovori. Po automatickém prepnuti na analogovy nebo

prenos.
./\‘ Pfi pouzivani funkce VOX se fidte nasledujicimi digitalni kanal mizete na hovor odpovédét.
. o instrukcemi: ) 5 ) ' Postup
Upozornéni @ Pokud chcete funkci VOX pouzivat s externim mikrofonem, . - . . I . .

Ly .. , . . i Tuto funkci aktivujete pfepnutim na smiSeny kanal (mixed channel),
ujistéte se, ze jste z nabidky "PTT/VOX" vybrali volbu ) X . L ) X
" w oy . . . . nebo zapnutim radiostanice na smiSeném kanalu (mixed channel).
VOX" pfed zapnutim radiostanice a zapnutim funkce
VOX.

1



Reseni pii potizich

Problém Reseni

................................. B
Zafizeni nelze zapnout. |75 dm ST S TN T Nab te bate . nebo B nahrad’te bate NOVOU. e

Vycistéte kontakty baterie. Pokud problém pretrva, kontaktujte

V pribéhu pfijmu je ::Ovladaé hlasitosti neni v optimalni poloze. Zvyste hlasitost oto¢enim knofliku pro Ovladani hlasitost

zvuk slaby ¢i Al
nezfetelny. Ocistéte povrch  reproduktoru. Pokud problém pretrvava,
Reproduktor je zakryty nebo je poSkozen. kontaktujte Vaseho prodejce, ktery Vam poskytne dalsi technickou

Frekvence nebo signalizace muze byt nastavena u | Nastavte frekvenci vysilani/pfijimani na stejnou hodnotu jako maji

Nem(zete  kazdeho uzivatele rozdilne. ) ostatni UCastnici komunikace. ..
komunikovat s :ialggsot\%en rozdilny druh kanalu (digitaini nebo Ujistéte se, zda mate nastaven spravny digitalni/analogovy kanal.
ostatnimi. - ¢ .

Slysite komunikaci

Uiivatelfl, kteﬁ nepat‘ﬁ’ ....................................................................................... eeseessesans eeeseeteeriettittittittstcterine seesersessiatintns seeeee ceee
do Vagi skupiny, nebo Nastavte signalizaci pro vS8echny radiostanice, abyste predesli

. M Radiostanice je nastavena bez signalizace pfenosu. moznému ruSeni na stejné frekvenci. Zmérte nastaveni
je slySet pouze hluk.

Muzete byt ruSeni jinou radiostanici operujici na

prostorach, které zabranuji m, N L, . L .
optimalnimu prenosu. Pfenos muZe byt blokovan ::_il;r:;i_:e do otevieného venkovniho prostiedi a restartujte
I ICI.

Drzte se dale od zafizeni, které mohou zpusobovat ruseni vysilani.

Hiuk je pfilis hlasity.

Muzete byt ruseni naptiklad externim
elektromagnetickym zarenim.

Pokud Vam vyse uvedené postupy nepomohou vyresit Vas problém s radiostanici, obratte se, prosim, na VaSeho prodejce, ktery Vam poskytne dalsi
technickou podporu.



Udrzba a éisté

Pro zaji$téni optimalniho vykonu a dlouhé Zivotnosti Vasi radiostanice se
fidte nasledujicimi radami.

Udrzba radiostanice

Zabrarite prorazeni nebo poskrabani produktu.

Cisténi radiostanice

Umistéte radiostanici mimo dosah latek, které mohou
radiostanici poskodit.

Nenoste radiostanici za anténu.

Nedrzte radiostanici pfimo za kabel sluchatka.

Pokud neni pouzivan, opattete konektor pro pfislusenstvi
ochrannym krytem.

{'5 Pfed cisténim radiostanici prosim vypnéte a vyjméte

Upozornéni baterii.

@ Prach z povrchu radiostanice a jejiho pfislusenstvi pravidelné Cistéte
s Cistym suchym hadfikem &i Stéteckem.

@ Po dlouhodobém pouzivani gistéte tladitka, ovladaci knofliky a predni
kryt neutralnimi pfipravky a netkanymi textiliemi. Abyste zabranili
poskozeni povrchu radiostanice, nepouzivejte odstrariovace skvrn,
spreje a pfipravky obsahuijici alkohol &i olej.

@ Pred pouzitim radiostanici kompletné vysuste.



Volitelné prislusenstvi

Nasledujici polozky jsou volitelnym pfisluSenstvim Vasi radiostanice.

Pro vice inf i o pfisluSenstvi kontaktujte Vaseh dejce.
ro vice informaci o pfisludenstvi kontaktujte Vaseho prodejce ‘76 Kabely: PC76 Datovy kabel
./\.' Pouzivejte pouze prislusenstvi doporucené spole¢nosti
°>  Hytera. Pii pouzivani neoriginalniho pfislusenstvi
Upozornéni ¢;qleinost Hytera nerudi za pripadné vzniklé gkody. m
NCNO11 Nylonové pouzdro (neoto¢né, ¢erna barva)

MCAQ08 MCU Multi rychlo-nabije¢ (pro Li-lon/Ni-

Pz Pouzdra:: LCBN13 Nylonova vesta pro noSeni radiostanic
H MH baterie),
T

(Cerna)
CH10A06 Dvojdilna sada k nabijeni (pro Li-lon/Ni-
Pislugenstvi MH baterie; sada obsahuje nabije¢ se dvéma
k nabijeni: pozicemi a napajeci adaptér),
PS7501 Napajeci adaptér,
MCAOQ5 Optimaliza¢ni systém pro baterie,
BL2010 2000mAh Li-lon baterie
EAM13 Tridratové skryté sluchatko s transparentnim
n zvukovodem (béZové),
b, ESM14 Hovorova souprava,
EAM17 Hovorova souprava s transparentnim
Audio zvukovodem,
prislusenstvi:  EHv20 Hovorova souprava se sluchatkem s ostruhou,
EHM19 Hovorova souprava s flexibilnim sluchatkem,
SM26M1 Ruéni repro/mikrofon,
SM13M1 Ruéni repro/mikrofon (IP55) I



Hytera‘:"g

is the trademark or registered trademark of Hytera Communications Corporation Limited.

© 2015 Hytera Communications Corporation Limited. All Rights Reserved.

Address: HYT Tower, Hi-Tech Industrial Park North, Beihuan
RD., Nanshan District, Shenzhen, China

Postcode:518057

http://www.hytera.com

C10524 LO7157

A
811PD40000000

DCom

DCom, spol. sr.o.

Certifikovany distributor pro CR a SR
Ksirova 32, 619 00 Brno, Ceska republika
Tel: +420 543 255 191

E-mail: obchod@dcom.cz
http://www.dcom.cz



	Items in the Package
	Product Overview
	Product Controls
	Programmable Keys

	Before Use
	Attaching the Battery
	Attaching the Antenna
	Attaching the Belt Clip
	Attaching the Accessories
	Charging the Battery 
	Checking the Battery Power

	Status Indication
	LED Indicator

	Basic Operation
	Turning the Radio On/Off
	Adjusting the Volume
	Selecting a Zone
	Selecting a Channel 

	Call Services
	Call on Digital Channel ￼
	Call on Analog Channel ￼

	Features and Operations
	Power Level
	Covert Mode
	Time-out Timer (TOT)
	Busy Channel Lockout
	Scan
	Talk Around
	One Touch Call ￼
	Squelch Level Adjustment ￼
	Monitor ￼
	CTCSS/ CDCSS ￼
	Squelch Off ￼
	TDMA Direct Mode ￼
	VOX
	Auto Mode Switch ￼

	Troubleshooting
	Care and Cleaning
	Optional Accessories
	开机与关机
	调节音量
	数字信道呼叫
	模拟信道呼叫（无信令）

	功能说明
	故障处理
	保养与清洁
	选购配件
	保修范围与期限
	Product Overview
	Before Use
	Before Use
	开机与关机
	调节音量
	数字信道呼叫
	模拟信道呼叫（无信令）

	功能说明
	故障处理
	保养与清洁
	选购配件
	保修范围与期限
	Features and Operations
	Features and Operations
	Features and Operations
	
	页 1
	页 2
	页 3

	811PD40000000--PD40X R1.pdf
	Items in the Package
	Product Overview
	Product Controls
	Programmable Keys

	Before Use
	Attaching the Battery
	Attaching the Antenna
	Attaching the Belt Clip
	Attaching the Accessories
	Charging the Battery 
	Checking the Battery Power

	Status Indication
	LED Indicator

	Basic Operation
	Turning the Radio On/Off
	Adjusting the Volume
	Selecting a Zone
	Selecting a Channel 

	Call Services
	Call on Digital Channel ￼
	Call on Analog Channel ￼

	Features and Operations
	Power Level
	Covert Mode
	Time-out Timer (TOT)
	Busy Channel Lockout
	Scan
	Talk Around
	One Touch Call ￼
	Squelch Level Adjustment ￼
	Monitor ￼
	CTCSS/ CDCSS ￼
	Squelch Off ￼
	TDMA Direct Mode ￼
	VOX
	Auto Mode Switch ￼

	Troubleshooting
	Care and Cleaning
	Optional Accessories
	开机与关机
	调节音量
	数字信道呼叫
	模拟信道呼叫（无信令）

	功能说明
	故障处理
	保养与清洁
	选购配件
	保修范围与期限
	Product Overview
	Before Use
	Before Use
	开机与关机
	调节音量
	数字信道呼叫
	模拟信道呼叫（无信令）

	功能说明
	故障处理
	保养与清洁
	选购配件
	保修范围与期限
	Features and Operations
	Features and Operations
	Features and Operations




